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YTBEPX/IEHA

npukazom HUY BIID
ot 20.10.2023 Ne 6.18.1-01/201023-13

HNHCTPYKIMS
10 OXpaHe TpyAa

MPH BHINOJHEHNH 1€PeB000PadaThIBAIOIINX, IVIOTHULKHUX, CTOJSPHBIX PadoT
HNOT-BHID Ne 2023-10

1. OO0mme TpedOOBAHUA OXPAaHBI TPYAA

1.1. HWHctpykuus mo oxpaHe TpyJAa MPHU BHIIOJHEHUHU JepeBO0OpabaThIBAIOIINX,
IJIOTHHUIKUX, CTOJSpHBIX pador MOT-BIID Ne 2023-10 (manee — MHCTPYKIUS) SBISCTCS
JIOKaJbHBIM HOPMAaTUBHBIM akTOM HalnoHalbHOrO HUCCIEAOBATENBCKOIO YHHBEPCUTETA
«Bpicmas mkona skoHoMukn» (nanee — HUY BIID), ycranaBnuBaromum nopsiiok AHCTBUM
paboTtonarens U paOOTHUKOB JJIsi OXPaHbI TPYAA IIPH BBIIIOJIHEHUU PAOOT ¢ UCIIOJIb30BAHUEM
PYYHOTO CTOJSIPHOTO-IUIOTHUIIKOTO HWHCTPYMEHTa (MHUJIBI [ONEpEeYHble, ABYpPYYHBIE,
HOKOBKH, pyOaHKH, TOYMJIA, JI0JIO0TA, CTAMECKH, IIUKIIU, CTPYOIIMHBI, THCKU U Jp.) U (WJIH)
AIIEKTPUYECKOTO 000pya0BaHUS (mepeHocHOro ANIEKTPOUHCTPYMEHTA,
JepeBO0Opa0aTHIBAIOIINX CTAHKOB).

1.2.  HWHcrpykuus pazpaboTaHa B COOTBETCTBUU ¢ pasnenoM X TpymoBoro kojekca
Poccwuiickoit ®enepanuu ot 30 nexadpst 2001 r. Ne 197-D3, OcHOBHBIME TPEOOBAHUSIMH K
HNOPSAIKY pa3pabOTKH M COACPKAHUIO TMpPaBWJI W HUHCTPYKLUUH MO OXpaHe Tpyaa,
pa3zpabatbiBaeMbIX pabotogaTeneM (yTB. mpuKa3oM MUHHCTEpPCTBA TpyJa U COIMAIBHOMN
3ammutel PO ot 29.10.2021 Ne 772m), IlpaBunmamu mo oxpaHe TpyJa Ipu padbore c
MHCTPYMEHTOM M MpucnocobaeHusiMu (yTB. MprukazoM MUHHUCTEPCTBA TPyla U COLUATBHON
3ammThl P® ot 27 Hosa0ps 2020 r. N 835H), EquHbIMu THIOBEIMU HOPMaMH BbIJIaud CPEICTB
WHJMBUIYaJIbHOM 3allIUThl M CMBIBAIOIIUX CPEACTB (YTB. Mpuka3zoM MuHucTepcTBa Tpyaa U
coruanbHOM 3amuThl PO ot 29 oktsi6ps 2021 r. No 767H) 1 MHBIMU NMPABOBBIMHU aKTaMH,
coJiep KalllMMU HOPMBI TPYAOBOTO IIpaBa.

1.3. K BbInonHeHU0 paboOT JOMYCKAIOTCS JUIA, MPOLISANINEe B YCTAHOBIEHHOM
MOPSIJIKE MEIUIIMHCKOE OCBUICTECIIbCTBOBAHHUE, OOSI3aTENbHBIA IPEABAPUTEIBHBIA (U
NEPUOINYECKHUIT) METUIIMHCKUI OCMOTp, U HE UMEIOIIME TPOTUBOMOKA3AHUM 110 COCTOSHUIO
310pOBbSI, MPOIIEAIINE BBOJHBIN U MEPBUYHBIA HHCTPYKTaX Ha paboueM MecTe, 00ydeHHbIe
0e30mMacHBIM METOJAaM U MPHEMaM BBIMOJHEHUST paObOT M YCHENIHO MPOIIEAIINE MPOBEPKY
3HaHU# TpeOoBaHMI OXpaHbI Tpya (Janee — paboTHHUKH).

1.4. K pabote c anekTpuurpoBaHHBIM HHCTPYMEHTOM JIONYCKAIOTCs paOOTHUKH
B BO3pAacTe HE MOJIOXKe 18 Jer.

1.5. Ilpu BeIMOTHEHUH IepeBOOOPaOATHIBAIONINX, MNIOTHUIIKUX, CTOJSIPHBIX PabOT
Ha pabOOTHUKOB BO3MOKHO BO3JIEHCTBHE BPEIHBIX M (MJIM) OMACHBIX IPOU3BOJICTBEHHBIX
(bakTopoB:

1.5.1. Bpamaromuecss 4acTu 3JIEKTPOUHCTPYMEHTOB, BEC HHCTPYMEHTOB U HX
4acTeu;

1.5.2. HewucnpaBHBII HHCTPYMEHT, 000pYy0BaHHUE, IPUCTIOCOOICHHUS;

1.5.3. ocTpble KpOMKH, 3ayCEHIbl U IIEPOXOBATOCTh HA IOBEPXHOCTH PYYHOTO U
3IEKTPOMHCTPYMEHTA, MAaTEPUAJIOB U3 IPEBECUHBI;

1.5.4. mnoBblIeHHAs 3aNBIIEHHOCTD BO3/lyXa paboyeil 30Hbl APEBECHOM MBLIBIO;
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1.5.5. onacHblii ypOBEHb HAIPSKEHUA B DIJIEKTPUYECKON LENU, 3aMbIKaHUE
KOTOPOW MOXKET IPOU30MTH Yepe3 TEJIO YEIIOBEKA;

1.5.6. HEIOCTaTOYHOCTH OCBEIIEHHOCTH pabOUUX 30H;

1.5.7. mNOBBIIIEHHBIH YPOBEHD IIyMa U BUOpaluy Ha paboUnX MECTax;

1.5.8. ¢Qu3nyeckue U HEPBHO-NICUXUUECKUE MTEPETPY3KH;

1.5.9. nBwxymmecss MEXaHU3MbI, TIepeMelaeMble MaTepUaIbl, TOJBUKHBIC YaCTH
000py10BaHuUS;

1.5.10. moBbIIIEHHAS MTOXKApHAs OTMIACHOCTh OTXO0B JIPEBECUHBI (CTPYKKA, OITUIIKH,
MaTepUaIbl);

1.5.11. moBbIIEHHAS WU TIOHIKEHHAS TEMIIEpATypa BO3ayxa paboueil 30HbI;

1.5.12. magaromme TpeaMeThl (3aroTOBKH JIPEBECHHBI, OPYCKH, TOCKH W T.I.,
AJIEMEHTHI 000PYI0BAHUS ) TIPU MITAOSIUPOBAHUH, CKIAJIMPOBAHNH, TIOTPY3KE, pa3rpy3Ke.

1.6. TIlpu BBIMOJIHEHUH AEpeBOOOPAOATHIBAOIINUX IUIOTHUIIKUX, CTOJSPHBIX padboT
Ha Pa0OTHUKOB BO3MOXKHO BO3JCUCTBUE CIEAYIOMUX MNPO(PECCHOHATBHBIX PUCKOB U
ONIaCHOCTEM:

1.6.1. onmacHOCTh majieHUs U3-3a IOTEPU PABHOBECHS, B TOM YHUCJIE IIPU CIIOThIKAHUU
WIN TOCKAIb3bIBAHUM MPU MEPEABUKEHUM I10 CKOJIB3KUM IMOBEPXHOCTSIM MM MOKPBIM
noJiam;

1.6.2. onacHOCTh MaJ€HMsS H3-3a BHE3AIIHOTO MOSBJICHUS Ha IMYyTH ClEAOBaHUs
00JIBILIOTO TIEpeTnajia BbICOT;

1.6.3. omacHOCTh yaapa;

1.6.4. onacHOCTb OBITh YKOJOTBHIM WM MPOTKHYTBHIM B PE3YJIbTaTe€ BO3JECUCTBUS
JBIKYIINXCS KOJIOUIUX YacTeu;

1.6.5. omacHOCTh HAaTBHIKAHWS Ha HETIOJBMKHYIO KOIIOIIYIO TTOBEPXHOCTH (OCTpHE).

1.7. Jna npenynpexaeHus HEOJIaronmpusaTHOTO BO3JASHCTBUA Ha  3I0POBbE
paboOTHMKAa OMACHBIX M BPEIHBIX MPOU3BOJICTBEHHBIX (PAKTOPOB €My HEOOXOAUMO
MOJIb30BAThCS CPEICTBAMU MHAMBUAYaIbHOU 3amuThl (nanee — CU3), nepeyeHb KOTOPHIX
ompeJieNieH TOCYJapCTBEHHBIMU HOPMATUBHBIMU TPEOOBAHUSIMU OXpaHbI TpyAa:

— KOCTIOM JIJIsl 3alIUThl OT MEXaHUYECKUX BO3ACHCTBUI (MCTUpaHUS);

— 00yBb crienMaibHas JUIsl 3alIUTH OT MEXaHUYECKUX BO3JIeHCTBUM (YIapoB);
MEPYATKH ISl 3aLUThI OT MEXaHUYECKUX BO3ACHCTBUM (MCTUPAHUS, IPOKOJIOB);

— OYKHU 3alIUTHBIE OT MEXaHUYECKUX BO3JACHCTBU, B TOM YHCIIE C MOKPHITHEM OT
3all0TEBaHUs;

— CH3 opranoB papixaHusi ¢ (QUIBTPYIOIIEH JIMIIEBOM YacThio - (UIBTPYIOIINE
MOJIYMAaCKHU.

1.8. PabGoratb ¢  HeucCHpaBHbIMU  OOOpPYJOBaHHUEM, HUHCTPYMEHTOM M
MPUCTIOCOONIEHUSAMH, a TaKXKe€ C HEUCHPAaBHBIMU CPEACTBAMU HWHIWBHUAYaJbHON U
KOJUIEKTUBHOM 3alIUThI 3allpeIaeTcsl.

1.9. OGOGcnyxuBaHue, pEMOHT, TMPOBEpKAa, MCHBITAHUE W  TEXHUYECKOE
OCBHJICTEJILCTBOBAHUE HWHCTPYMEHTA, MPHUCIOCOONEHUH W  000pYyIOBaHUS  JOJIKHBI
OCYIIECTBIIATHCS B COOTBETCTBHM C TpeOOBAaHMSIMHU TEXHUYECKOHW JOKYMEHTAllUH
OpraHu3alUuu-U3rOTOBUTEIIS.

1.10. PaGoTHuK 00s3aH:

1.10.1. cobmromath TpeOOBaHUS HMHCTPYKLUHUH, TPYIAOBYIO W MPOU3BOJICTBEHHYIO
TUCIUIUIMHY, PEKHUM pabouero BpPEeMEHM M BpPEMEHHM OTIbiXxa, [IpaBuia BHYTPEHHETO
TpynoBoro pacnopsiaka HUY BIID, Bce TpeGoBanusi 1mo oxpaHe Tpyda, Oe30mMacHOMY
IPOU3BOJICTBY pabOT, NPOU3BOJCTBEHHON CaHUTapUM, [OXApHOW OE30MacHOCTH,
31eKTP0oOE30MacHOCTH;
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1.10.2. BBIMONHATH TOJBKO Ty paboTy, KOTOpas HOpydYeHa, U IO BBINOJIHEHUIO
KOTOPOM paOOTHUK IPOIIET MHCTPYKTAX 10 OXpaHe TPY/a;

1.10.3. pabGoraTh TOJIBKO C TE€M HMHCTPYMEHTOM U 00OpyHOBaHHEM, MO pabore ¢
KOTOpPBIMH pa0OTHHUK 00yyascs 0€30MacHbIM METOJaM U IPUEMaM BBIIIOJIHEHUS padoT;

1.10.4. 3HaTh Ha3HaUY€HHE NPHUMEHIEMOTO0 WHCTPYMEHTAa M IMPUCHOCOOJICHHM, MX
TEXHUYECKYI0 XapaKTePUCTHKY, YCTPOWCTBO, MPHUHIMUMN pabOThl, MOPAIOK TEXHUYECKOTO
o0cy)KMBaHUS U TIpaBuiIa 0€30MAaCHOM IKCILTyaTallHH;

1.10.5. mpaBunbHO npumeHaTs CHU3, NCII0JIB30BATh UX 11O HA3HAYEHUIO;

1.11. cobmtonaTh caHUTApHBIE U AMUAEMHOJIOTHYECKUE HOPMBI M IIPABWIIA JIMYHOU
TUTMEHBl Ha CBOeM pabodeM MecTe, MpaBuia MPOU3BOACTBEHHOM CaHUTApUH; B Cilydae
3a00JeBaHMsl, TUIOXOTO CAMOYYBCTBHSI, HEAOCTATOYHOTO OT/IbIXA CIEAYET COOOIINUTH O CBOEM
COCTOSIHUM HEMOCPEACTBEHHOMY PYKOBOIHUTEIIO U 0OPATUTHCS 32 MEAUIIMHCKOM MTOMOIIIbIO;

1.12. ObITb BHUMATEIBHBIM, HE OTBJICKATHCS HA TOCTOPOHHUE JieTia U Pa3TOBOPHI U HE
OTBJIEKaTh JIPYTHX OT paboThl. 3ampeniaercs CaJuThCsi M O0JOKAUMBATHCS Ha CIydalHbIE
IpEeIMEThI U OTPaXACHMUS;

1.13. HeMeqIeHHO W3BEIIAaTh CBOErO0 HEMOCPEACTBEHHOIO WM BBIMIECTOSIIEIO
pykoBojuTens (yAOOHBIM B JAHHOW CUTYyallMH CIIOCOOOM — JIMYHO, MO TenedoHy, Mo 3.
HOYTE U T.J.) O JII000I U3BECTHON €My CUTYalluu, YIPOKAIOLIEH KU3HU U 3/J0OPOBbIO JIIOJIEH,
0 HapyleHUH paOOTHUKAMU M JAPYTUMHU JIMLAMH, YYaCTBYIOIIMMH B MPOHU3BOACTBEHHOU
NEeSTENbHOCTH paboToaarenss TpeOOBaHMN OXpaHbl TPyHd, O KaXIOM H3BECTHOM €My
HECUaCTHOM Cllydae, NpOMCIIEAIIEM Ha IMPOU3BOJACTBE, WM 00 YXYAIIEHUH COCTOSHUS
CBOETO 3/10POBbsI, B TOM YHCJIE O MPOSIBJIEHUH IPU3HAKOB IPO(EeCCHOHAIBHOI0 3a00J€BaHus,
OCTpPOro OTpaBJEHUs, 00ECIEUUTh HE3aMEIMTEIbHOE OKa3aHHWE MOCTPAJaBIIEMy NEpBOU
IIOMOUIH U BBI3BaTh CKOPYIO ITOMOIILB;

1.14. npu oOHapyXeHMM KakoH — JubO omacHoCTH id cebs WIM JApPYyroro
paboTaroEero HEMEAJEHHO OCTAaHOBUTH BBINOJIHEHHE DPAbOT, 000 BCcEeX OOHAPYKEHHBIX
HEUCIPABHOCTAX NPUCIOCOOIEHUN, HMHCTPYMEHTA HEMENJIEHHO JIOJIOKHUTh CBOEMY
HEMOoCPECTBEHHOMY pyKoBoauTemo. K pabore He mpucTynaTh 10 YCTpaHEHUs! BBISIBJICHHBIX
HEHUCIIPABHOCTEM.

1.15. PaGoTHMK HECET OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBUU C JACHCTBYIOIIUM
3aKOHOJIATEJIbCTBOM 32 COOJItOJIeHHe TpeOOBaHWN MHCTPYKLUUM, IPOU3BOACTBEHHBIH
TPaBMaTU3M U aBapUH, KOTOPbIE IIPOM30LUIN IO €r0 BUHE.

1.16. OOcnyxuBaHHE, PEMOHT, TMPOBEpPKA, HCHBITAHHE W  TEXHUYECKOE
OCBHJIETEJILCTBOBAHUE HHCTPYMEHTAa U IPUCIOCOOIEHUM [OJKHBI OCYLIECTBIISTHCS B
COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSAMH TEXHUUYECKON TOKYMEHTAIlMM OpraHU3allM1-U3rOTOBUTEIIS.

2. TpeOoBanusi oOXpaHbI TPyAa Nepea HAYAJIOM PpadoT

2.1. TlpuBectn B mMOpsAI0K padodyl0 CIEHHUATBHYIO OACKIY U 00yBb. Bo Bpems
paboThl paOOTHHUK 00s13aH HAXOIUTHCS HA PA00YEM MECTE B UUCTOM, HCTIPABHOM CITCIIOICK]IE,
cnernoOyBu. 3ampeniaeTcsi paboTaTh B OTKPHITONH 00yBH (CHaHIbI, NUIENAHIBI U T.I1.). Jlis
3aIUTHl OPTAHOB JBIXaHHS OT Pa3IMYHOM MPOU3BOICTBEHHOM MBUIH HEOOXOIUMO MTPUMEHSTh
pecrupaTopbl WX 3alIUTHBIE MACKH, JJIS 3alIUTHl PYK MPUMEHSTH CPEJCTBA 3aIUTHI PYK
(mepyatkm), s 3aIIUTHI OPTaHOB 3PEHUS — 3AIIUTHBIE OYKU (LIIUTKH 3alUTHBIC JINLIEBBIE).

2.2. TloaroroBuTh K paboTe pYYHOH CTOJSPHO-TJIOTHULIKMA HWHCTPYMEHT U
MPUCTIOCOOIEHUS:

2.2.1. Ha MOBEPXHOCTSAX HHCTPYMEHTA HE JIOJDKHO OBITh BMSITHH, 32a00HH, 32yCEHIIEB,
HaKJIena, TPEIIH U IpYTuX 1e(deKToB;
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2.2.2. npu NOJAroTOBKE K paboTe pyYHBIX MUJI IPOU3BECTH UX (PyroBaHue, pa3BoOAKY
U 3aTOYKY, IPEJBAPUTEIIBHO OYUCTUB OT CMOJIBI, NIPUCTABIIMX ONWIOK, PIKaBUMHBI; €CIIH
MOBEPXHOCTh IOJIOTHA IMWJIBI UMEET HEPOBHOCTH, MX CIIEAYET BBIIPABUTh MOJIOTKOM Ha
POBHOW METAIIMYECKON TUINTE; IIMPUHA PA3BOAKHU 3yObEB CUNTAETCS IOCTATOYHOM, €CIIU OHA
HE HMEET TMOJYTOPHOM TONIIMHBI TOJIOTHA MWJbL, Pa3BOAUTH MHIY PEKOMEHAYETCS
METAJTNYECKON MIACTUHKOM, UMerolIel mponuibl TyouHoit ot 5 1o 10 MMm; a5 3aTO4YKU
OWI TIOJb30BAaThC TPEXTPAHHBIM HAMWIBHUKOM; TOJATOTOBJICHHBIE K paboTe MUIbl HE
JOJIKHBI UMETh 3ayCEHIEB U APYTUX JA€PEKTOB;

2.2.3. nns Hanmaaku pybOaHka, yraHka cieayeT ero pa3ooparh, 3aTOYHTh HOX,
YCTAaHOBUTbH U 3aKPEIUTH €ro (JIe3BUE HOXA JOJDKHO BBICTYNATh PABHOMEPHO U3 MOJOLIBBI
pyOaHka Ha HEOOXOAMMYI0 BelW4YuHYy (0e3 Tmepekoca)); MPaBHIBHOCTh BBIMYCKa JIE3BUS
CJIeJlyeT MPOBEPUTH Ha TJ1a3, OJHAB pyOaHOK MOJIOIIBOM BBEPX HAa YPOBEHb IJl1a3a; €Ciu Npu
ATOM Jie3BHe OyAeT BUAHO B BUJIE Y3KOM MOJOCH — HUTKH, TO HOX «IIPUCAKEH) MPABUIIBHO;
KOJIOZIKH pyOaHKa, (pyraHka JOJKHBI UMETh TJIaJKUE, POBHO 3aUUIICHHbBIE KOJIOIKHU;

2.2.4. mpoBepUTh BEPCTAUHbIE TUCKU: I'YOKH TUCKOB JOJIKHBI ObITh MapajuiesIbHbI U
¢ HecpaOOTAaHHOM HAa HUX HACEYKOM, YKOMIUIEKTOBAaHbI MPOKIAJAKaMU U3 MSTKOr0 MeTasula
JUIsl IPOYHOTO 3aXBaTa 3aKMMaeMOro U3Aeius;

2.2.5. pyKOSITKH py4YHOTO HHCTPYMEHTA JOJKHBI OBITh IPOYHO HACAXKEHBI, CeaHbI
U3 JPEBECUHBI TBEPJBIX M BI3KHUX MOPOJ; MOBEPXHOCTh PYKOSTOK M py4yeK AODKHA OBITH
[JIaJKOM, 0€3 CYYKOB, OCTpPBIX YIJVIOB, TPEIIMH U 3ayCEHLEB; KIUHBbS IS YKPEIUICHUS
YIapHOTO MHCTPYMEHTA Ha PYKOSATKE JIOJDKHBI BBINOIHATBCS U3 MSTKOW CTalu, U MUMETh
HACEUKHU (EpIHn).

2.2.6. PyKOSITKM MOJIOTKOB JOJDKHBI MMETh IO BCEH JUINHE B CEYECHHUH OBAJIBHYIO
¢opMy; K CBOOOIHOMY KOHILY PYKOSTKH JOJDKHBI HECKOJIBKO YTOJIIIAThCS BO M30exkaHue
BBICKQJIb3bIBAHUSI U3 PYK; OCh PYKOSATKM JOJDKHA OBITh CTPOro MEpHIEeHIUKYJSpHA
IPOJOJBHON OCH HHCTPYMEHTA; OOMKH MOJIOTKOB M KyBaJJl IOJKHBI UIMETh IJIaJIKYIO, CJIETKA
BBIIYKIIYIO TIOBEPXHOCTh 0€3 KOCHHBI, CKOJIOB, BEIOOMH, 3ayCEHIIEB;

2.2.7. BepeTeHO PpPYYHOIO HWHCTPYMEHTAa C 3a0CTPEHHbIM pPabOYUM KOHIIOM
(crameckH, J0JI0TA U T.[1.) JOJKHO HA/EKHO 3aKPEIUIATHCS B POBHOM, IJIaIKO 3aYUIIEHHON
PYKOATKE, KOTOpas, AJig OOJbIIeH MPOYHOCTH, JOJKHA OBITH CTSIHYTa C OOOMX KOHIIOB
METAJUIMYECKUMU OaHAa)KHBIMU KOJIbLIAMU;

2.2.8. OTBEPTKU IOJDKHBI OBITh MOJOOpaHbl B 3aBUCUMOCTH OT (OpPMBI, pazmepa
[UIMIA B TOJIOBKE BUHTA, LIypyNa;

2.2.9. npu XpaHEHHH, MEPEHOCKE M IEPEBO3KE OCTPbIE KPOMKH HHCTPYMEHTA
JOJDKHBI OBITh 3aIiuuieHbl. Ui 3aliuThl UCHOJB3YIOTCS (QYTIIApBI, YEXJIbl, IEPEHOCHBIE
MHCTPYMEHTAJIbHBIE SIIIUKU U TOMY OJOOHBIE YCTPONCTBA.

2.3.  TloaroroBuTth K paboTe 3MEKTPOOOOPYIOBAHUE:

2.3.1. mepen HauyaioM pabOThl BHUMATENbHO HU3YYUTh HMHCTPYKLHIO IO
AKCIUTyaTaluy MPUMEHSEMOT0 000pYA0BAHMUS;

2.3.2. IpOBEPUTH:

2.3.2.]1. HaMuMe W UCHPABHOCTh 3a3€MJISIOIIMX YCTPOWCTB, OIPaKICHUU,
IPUBOJOB, & TaKKE TOKOBEAYIIMX 4YacTed »3JIEKTPUYECKON ammapaTypbl yHpaBlIeHUs
(3NEKTPOMHCTPYMEHT U TOKOBEAYLIUI MPOBOJ HE JOJKHBI UMETh OTOJIEHHBIX MECT);
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2.3.2.2. paboTOCTIOCOOHOCTh MPEJOXPAHUTENBHBIX M OJOKHPYIOIUX YCTPOUCTB;
3alIUTHBIC YCTPOICTBA MEXaHU3MOB H Y3JIOB 3JIEKTPOOOOPYI0BAHUS JOIKHBI HUMETh TaKyIO
KOHCTPYKIIMIO, 4YTOOBI MX MOXXHO OBUIO yCTaHaBIMBATh HIJIM OTKpPbIBaTh (B Ciydae
HEOOXOJAMMOCTH UX PETYIUPOBKM M Hajaiku) 0e3 MPUMEHEHHUS CTOJSPHO-IUIOTHHIIKOTO
MHCTPYMEHTA; OJOKHpYIOIIee YCTPOMCTBO 3IEKTPOOOOPYIOBAHUS JODKHO HCKIIOYATh
BO3MOKHOCTh ITTYCKa TIPW HE3aKPBITBIX WM CHSTHIX 3allUTHBIX YCTPOMCTBAxX; 3aIlMTHOE
YCTPOUCTBO CTAHKOB JIOJKHO OBITH M3TOTOBJICHO U3 CIUIOIIHOTO JUCTOBOTO MaTepHaa;

2.3.2.3. HaIe)KHOCTb YCTPOMCTB JJI KpEIUIEHWsT HMHCTPYMEHTa WIM 4YacTel
anektpoobopynoBanust  (dpukcammst ~ OonTOB,  JIE3BMH, cBepra W Op.); B
JepeBO0OpadaATHIBAIOIIEM CTAHKE JOJDKHBI OBITh O00€CTeueHbl TPOYHBIA MPKUM M|
NpaBUIbHAS TOJaya 3aroTOBOK K PEXKYIIEMY HHCTPYMEHTY, HMCKIIOYAIONIME TEePEeKOCHI
3aroTOBKH B MpoIiecce 00padoTKu;

2.3.2.4. Ha 00OpYIOBAaHUU JOJKHBI OBITH OTYETIIMBO 00O3HAYCHBI HAIPABJICHUS
BpallleHUsT ~ PEXYIIMX  OPraHoOB;  KPAaTKOBPEMEHHBIM  BKJIIOUYEHHEM  TMPOBEPUTH
paboTOCTIOCOOHOCTH AIIEKTPOOOOPYAOBAHUS, HAIIPABJICHHIE BpAIICHUS TTWIIBI (THJIBHBIN TUCK
JTIOJDKEH BpalllaThCsl HABCTPEUyY MOJaBaeMOMY MaTepuany);

2.3.2.5. aneKkTpoo0OpPYyI0BaHUE JOHKHO MMETh BBOJHBINA BBIKIIOYATENIh PYYHOTO
WIN JUCTAHIIMOHHOTO JIEUCTBUS, KOTOPBIM JOJKEH OBITh PACIOJIONKEH B YIOOHOM IS
AKCIUTyaTallid MECTE U C MOMOIIBI0 KOTOPOTO JIOJDKHO OBITH MTPOM3BEACHO OTKIIOUEHUE OT
CETH,

2.3.2.6. yOeauThbcsi, 4TO MyCK 000pYyI0BaHUSI HUIKOMY HE YTPOKaeT.
2.4.  OcMOTpeTh U MOATOTOBUTH pabouee MeCTO U pabouyio 30HY:

2.4.1. pabouee MeCTO JOHKHO ObITh YUCTHIM, CYXHUM M OCBEILIEHHBIM B COOTBETCTBUU
C CAaHUTapHBIMU HOPMAaMHU, CBET HE JOJIKEH CJIEMUTH IJ1a3a;

2.4.2. 3arOTOBKM W W3JIEJIHASl JTOJDKHBI CKJIAIUPOBAThCSI HA OTBEACHHBIE MeECTa, a
OTXOJIbI TIPOU3BOJICTBA — B CIICHIUATILHYIO Tapy; HE JOMYCKAETCS 3arPOMOKIIEHUE MMPOXOI0B
U TIPOE3/I0B;

2.4.3. necomarepuai, MOJUICKAIIUNA MEXaHU3UPOBAHHOW WM PYYHOU 00padoTKe,
JOJKEH OBbITh YCTOWYMBO VYIIOKEH M HAJACKHO 3aKperJieH; 3amnpemaercss oOpaboTka
IPOMEP3IINX MOCJIe HAMOKAHUSI MaTEPHAJIOB;

2.4.4. BepcrayHas JOCKa JIOJKHA OBITh POBHOM, 0€3 BBIOOWH, TPELIUH U JAPYTUX
nedekToB, 0e3 NepeKoCcoB, TaK KaK B MPOTUBHOM CIy4yae MOKHO MOPAHUTh PYKH; KOpoOKa
3aKMMa JIOJKHA Tepe/BUraThcsi 6e3 mepeKoca W J1aBaTh IJIABHBIM M MPOYHBIN 32)KUM; BCE
OOJTHI M KIIMHBS JIOJDKHBI OBITH HArJyXo 3aTSHYTHI M TYTO YCTaHOBIICHBI B THE3/AX; THE3NA
JOJKHBI OBITH OIMHAKOBBIMU, YTOOBI KIIMH MOHO OBLJIO TOCTaBUTH B JII000E THE3/10; BEPCTAK
JOJKEH o0ecrieunBaTh MPUKUM MaTepuaia K CTOIy CBEPXY, 3aKUM Ha peOdpo, CTONMS U AJis
00paboTKH 10710TaMH, CTAMECKaMH, PAIITTISIMU, HAMWIBHUKAMU U HE JOMYCKaTh CIIBUTAHUS
MaTepuaia; BRICOTa BEpPCTaKa JOJKHA COOTBETCTBOBATh POCTY pabOTHHKA, KOTOPHIN MOT OB,
HE HaKJIOHSSACh, U B TO K€ BpeMs, HE MOJHUMAS U HE crubas pyK, MOJIOXKUTH JIaJIOHU Ha
BEPCTAUHYIO JTOCKY; TUCKM M TPHKUMBI, YCTaHaBIIMBa€Mble Ha BEPCTaKe, JOJKHBI OBITh
3aKperUieHbl TakK, 4TOObI 00pabaThiBa€MbIi MPEIMET HaXOIUJICS Ha YPOBHE JIOKTEBOTO Cruoa;

2.4.5. UHCTPYMEHT CJIEYyEeT PACIOJOKUTh C MAaKCUMaJIbHBIM YI0OCTBOM JUIS
MOJIb30BaHMS], UCKITIOUAsl €T0 MaJICHUE WU CKaThIBaHUE; yOpaTh HEUCIIPABHBIN U HEHYXHBII
B pab0Te MHCTPYMEHT, U3-T10J] HOT — JINIITHUE TIPEIMETHI;

2.4.6. mpoBepUTh HAIM4YME APYTUX PAOOTHUKOB B 30HE MPOBEIACHHUS padoOT BO
n30exxaHue JTOMOJHUTEIHHBIX TIOMEX B pa0OTe WK CO3MaHUSI TIOTIOTHUTEIBHON OIMTACHOCTH.

2.5. VYcraHOBUTH  MNPEAYCMOTPEHHBIE  3allUTHBIE  MPUCIOCOONEHHS  Ha
000pyAOBaHHE, UCTIOJIb3yeMble HHCTPYMEHTHI U IPUCIIOCOOIEHUS IPU UX HAJIUYUH, & TAKKE
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B MecTe IIPOBeACHUs paloT.

2.6. Ilepen HauyasoM pabOThl BHUMATEIBHO U3YYUTh MHCTPYKLIHMIO 110 SKCILTyaTaluK
IPUMEHSIEMOT0 MHCTPYMEHTAa U O0OpYJOBaHHUS, MPABUIA U TEXHUYECKYIO JOKYMEHTAIUIO
OpraHU3alMU-U3rOTOBUTENS] HHCTPYMEHTA U IPUCIIOCOOJIEHUH, 000pYA0BaHHUS.

2.7. Tlpu BBISIBIEHMM HEJOCTaTKOB W  HEHCIPABHOCTEH  000pyaoBaHUS,
UHCTPYMEHTA, MPUCIHOCOOJICHUI U CpPEACTB 3allUThl, OOHAPYXEHHBIX MpPU OCMOTpE,
JOJIOKUTh PYKOBOAMTENIO NOAPA3ACICHUs MUl INPUHATHS MEP K UX YycTpaHeHuio. He
npucTynaTh K paboTe, €clii HMEIOTCS COMHEHMs B oOOecreueHHu Oe30MacHOCTH Mpu
BBITIOJTHEHUU MPECTOsIENH pabOThI.

3. TpedoBanust oxpaHsl TPyaa BO BpeMsi padoThI

3.1. Bo Bpems mpoBeneHusi aepeBooOpadaTHIBAIONINX, CTOJSPHBIX, TUIOTHUIIKAX
paboT pabOTHUKK 00s3aHBI MOJB30BATHCS U MPABWIBHO NPUMEHATH BblIaHHbie uM CU3,
paboTaTh TOJBKO B HCIIPABHOM CIEIOICIK/IC U CIIEIIO0YBH.

3.2. Ilpm BbmonHeHuu pabOT HEOOXOAUMO COONIOAATh HMHCTPYKIUU IO
AKCIUTyaTallly PYYHOTO CTOJIIPHO-TNIOTHULIKOTO HHCTPYMEHTA, IO 00CITYKUBAHHUIO CTAHKOB,
HEPEHOCHOTO0 AIEKTPOOOOPYAOBAHUS, U3I0KEHHBIE B TACIIOPTE WM TEXHUYECKOM OMMCAHUH,
a TaKkxe TpPeOOBaHUS MPEIYIPEeIUTENbHBIX Ta0IHII, UMEIOIINXCS Ha 3JIEKTPO0OOPYA0BaHUH.

3.3. Ilpu Hanuuuu B ApeBecUHE OOJBIINX CYYKOB, TPEIIMH, CMOJIIUCTOCTH, PE3KOTO
KOCOCJIOS, THUJIU 00pabOTKY ClIeTyET BECTU ¢ 0COO0H OCTOPOKHOCTHIO.

3.4. Ilpu npoaobHOM NUJIEHUH JAOCKY MM OPYCOK CIEIYET MOJO0KUTh Ha BEPCTaK
WIM CTAaHOK TakKMM 00pa3oM, 4ToObl OTIHJIMBaEéMas 4acThb BBICTYIaja HapyxXKy, TO €CThb
CBEUIMBalach 3a pPabouyr IUIOCKOCTh, M YKpenuTh cTpyOnuHoi. Ilpu nonepeunoi
pacnuiioBKe Opyca WM JOCKH CIEIUTh 3a TEM, YTOOBI OTIUIMBAEMBII KOHEL] HE 00JIOMUIICS
U TIpU NIAJICHUHN HE IPUYHHIII BPEI.

3.5. [ns cmeHbl pabouux JeTalied MHCTPYMEHTOB M OOOpyAOBaHUs (HAmpuMmep,
cMeHa (pe3bl, cBepia U Ap.), UX OYUCTKH, HEOOXOAMMO MOJIb30BATHCS BCIIOMOTaTEIbHBIMU
MHCTPYMEHTaMU (KIH0YOM, KPIOUKOM, IIETKOW U Ap.).

3.6. XpaHUTh U NEPEHOCUTH 000PYJIOBaHUE, HHCTPYMEHT, TBO3/IU, OONTHI, 3aMKH,
CKOOSIHBIC HM3AETUS W JpYrHe MENKHe NeTalu CJIeIyeT B YeMOJAHYMKE WM CyMKe, a
BBICTYTIAIOIINE OCTPhIE YACTHU 3aYEXIIATh.

3.7. 3amnpemaercs:

3.7.1. 06pabaThIBaTh PEXKYIUIUM HHCTPYMEHTOM MPEAMETHI, HAXOASIINECS Ha BECY;

3.7.2. npousBoauTh pabOTHl O€3 3alIUTHBIX OYKOB U Japyrux CU3; ucnosb3oBarh
CJIMIIKOM CBOOOJHYIO CIICLIOJICHK/TY, IMEIOIIYIO CBUCAIOIINE KOHIIBI, B IIENSAX HEIOMYIICHUS
ee 3aTATMBaHUS U HAKPYUMBAHUS Ha BaJbl U IBIKYIIMECS YACTH MHCTPYMEHTA, MEXaHU3MOB
00opyIOBaHNUS;

3.7.3. mpu ycCTaHOBKE JEPEBSIHHBIX KOHCTPYKIIMH HCIOIB30BaTh 00OPYIOBaHUE
MOMEILIEHUS WIH APYTUE CIIyHYaifHbIe MPEAMETHI BMECTO CIEI[UATbHBIX JIECTHUII-CTPEMSHOK U
MOAMOCTEH;

3.7.4. octaBmsaTh 0€3 Haa30pa HHCTPYMEHT, JIIEKTPOOOOPYAOBAHHME, a TaKKe
nepeaBaTh €ro JIMaM, He UMEIOUINM IIpaBa ¢ HUM paboTaTh.

3.8. Ilpm paGore py4YHBbIM CTOJSIPHO-IJIOTHUIIKMM HHCTPYMEHTOM:

3.8.1. mpu o0O6paboTke MaTepuasoB TOBBIIICHHOW TBEPAOCTU (CKICCHHOU
JPEBECUHBI, NPECCOBAHHBIX JPEBECHBIX IUIUT U JIp.), HEOOXOAUMO HPHUMEHSITH PYUYHOMU
MHCTPYMEHT U3 0oJiee TBEPIbIX CTajel;

3.8.2. 3akpyuuBas HIypymbl WK 3a0MBas TBO3/U, CIAEAYET MPUICPKUBATH UX HE Y
OCTpHS, a Y TOJIOBKHU;
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3.8.3. cTpyKy, IONaBUIyI0 B LIEJIb pyOaHKa, BBIHUMAaTh TOJBKO YEPE3 BEpPXHEE
OTBEPCTHUE;
3.8.4. mpu paboTe KOJIOBOPOTOM WJIU PYUHOU APEIbIO MEPE]] CBEPICHUEM OTBEPCTUM
B Opycax WJIM 10CKaXx:
3.8.4.1. npoBepuTh MPOYHOCTh 3aKPEIJICHUs CBEpia B INATPOHE KOJIOBOPOTA WIIU
Ipen;
3.8.4.2. cBepi0 ycTaHaBIMBATH TOYHO B LIEHTPE HAMEUEHHOI'O OTBEPCTHSI;
3.8.4.3. npu cBEpIIEHUH BEPTUKAIBHBIX OTBEPCTHI KOJIOBOPOT AEPXKATh 32 PYyUKY
JEeBOM pYKOW, INpH CBEPJIEHUH TOPU3OHTAIbHBIX OTBEPCTUH HaKUMaTb Ha TOJOBKY
KOJIOBOPOTA CIIEYET TOJIBKO PYKOH, a HE TPYIBIO;

3.8.4.4. o neTainb, B KOTOPOM CBEPIMTCS OTBEPCTHE, CIEAYET MOAIOKUTD JOCKY.
3.8.5. Tlpu pabote ¢ pyyHOI MHIION:

3.8.5.1. CJIICOUTD 3a TCM, YTOOBI MOJIOTHO IHJIBI HE UMEJIO IICPeKoOCa; IMujia J0JIKHA
CBO6OI[HO MePpCMCUIATLCA B ITPOITUJIC,

3.8.5.2. npu pacnwIMBaHUM YKJIa/bIBaTh JOCKU HA MPOYHYIO ONOPY; 3allpelaercs
BBINOJIHATB 3TY paboTy, Aepaka MaTeprail Ha KOJIEHE, Ha CIIy4ailHOM OIlope UM Ha BecCy;

3.8.5.3. npu pacnuiaoBKe APEBECHHBI NMUJIOW HENb3s CTABUTh NAJEL WU PYKY Yy
HpONWiIa AJIsl HAIIPABICHUS THJIBL;

3.8.5.4. npu nepenuiaMBaHUU JIOCOK WU OpyCheB IOJ YIJIOM PEKOMEHAYETCs
H0JIb30BAThCS 3apaHee U3TOTOBICHHBIM MA0I0HOM, B KOTOPOM MEJIKHE MUJICHUS HaMEUYCHBI
IpONUIaMU;

3.8.5.5. nepeq OKOHYaHWEM NWJICHHUS JBIKECHHE Wbl CJICIYyeT 3aMEJIUTh, a
OTIHIIMBACMBIH OTPE30K MPHUICPKATh JICBOI PYKOH BO U30ek)aHUE 00JI0Ma TOCKH M yaapa 1o
HOT®.

3.8.6. mpu paboTe cTaMeCKOM:

3.8.6.1. ynapel KHAHKOM WJIM MOJIOTKOM HYKHO HAaHOCUTH CTPOrO IO LEHTPY;
CTaMECKON MOXHO paboTaTh U APYTUM CIIOCOOOM: MPAaBOM PYKOH CienyeT HakuMaTh Ha
TOpEL] CTAMECKH, a JIEBOM MPUKMMATh IMOJIOTHO K JIPEBECHHE, HAIpPaBIsAs €€ B HYXKHOM
HaIlpaBJICHUH.

3.8.6.2. mpu paboTe co cTaMeckoil He cienyeT MOAAEPKUBATh 00pabaThIBacMbIit
MaTepHuall M0 HAIPABJICHUIO JBUKCHUS JIE3BUS CTAMECKH, a TakK)Ke pe3aTh Ha ceOs Wiu Ha
BECY.

3.9. Ilpu padore NEPEHOCHBIM 3JIEKTPOMHCTPYMEHTOM (3JIEKTPOIMUIIAMH,
AIIEKTPOpPYOaHKaMH, SJEKTpodyraHKaMu, OSJIEKTPOAPEISIMH H T.M.) PaOOTHHUK JOJDKEH
co0JIr0/1aTh MpaBuUIIa JIEKTPOOE30MACHOCTH U ObITh 0COOEHHO BHUMATEIHHBIM.

3.9.1. IIpu pabGoTte IeKTPOpyOaHKOM:

3.9.1.1. nepex HauanoM pabOThl BKIOUYUTH B CETh IITEINCEIbHYIO BUIKY, HA)KaTh Ha
KHOTIKY ITyCKa U BKITIOYUTb JIEKTPOJIBUTATENh; KOT/Ia HOKEBOM OapabaH JOCTUTHET HYKHOU
4acTOThl BPALLEHUs, FIEKTPOPYOAHOK CIIENyeT OCTOPOKHO OIYCTHUTh Ha 0OpabaThIBaeMblil
MaTepuall, 3aKperICHHbIN Ha BepCTaKe; MaTepHrall IPU TOM JI0JKEH OBbITh OYMILEH OT IbLIH,
Ipsi3H, CHETa, METANINYECKUX IPEAMETOB;

3.9.1.2. anexTpopyOaHOK HYXHO I[OAaBaTh BIEpEi IO MPSMOM, HE JOIycKas
NIEPEKOCOB, MEIJICHHO, pAaBHOMEPHO, 0€3 OONBINX YCHIINN Ha PYKOSATKY; YCHUIIHE PaOOTHUKA
JOJKHO OBITH 3aTpadyeHo JIHIIb HA TTPOJBMKEHUE PYIHON MAIIHHBL;

3.9.1.3. mocne Kax10ro Mpoxo/1a 3JIEKTPOABUTaTelb CISAYET BBIKIIOUUTH, pyOaHOK
BO3BPATUTh B UCXOHOE MOJIOKEHHE, ITOCJIC YETO BHOB BKIIFOUUTH U TIPOJOKUTH padOTy;
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3.9.1.4. Bo Bpems nepepbiBa AIEKTPOPYOAHOK CIEAYET BBIKIIOYUTH M IOCTABUTH
NaHeIsIMA BBEPX WJIM IOJOXHUTh Ha OOK TakK, YTOOBI JIE3BUS HE KacaluCh KaKHX-THOO
PEIMETOB;
3.9.1.5.mpu  Oonpiioii  BUOpamuMu  3NEKTpOpyOaHKa cJlelyeT IPOBEPUTH
0aJaHCUPOBKY HOXKEH, HAJIS)KHOCTh UX KPEIUICHHUS;

3.9.1.6. perynupoBoyHble PaOOTHl MPOBOAUTH IpPHU OTKIOYEHUM JBUTATENS U
IIOJTHOM OCTAHOBKE JIE3BUI{; 3aMEHY JIE3BHM U KOXKYyXOB OapabaHa NMPOU3BOJUTH MapamH, B
IPOTHBHOM ciy4ae JucOananc BHI30BET BUOPALINIO, KOTOPasi B CBOIO OUYEPEIb YKOPOTHUT CPOK
CITyOBbl UHCTPYMEHTA.

3.9.1.7. mepuoIMYECKN OYMIIATH HOXKH OT CTPYXKKH, HE JIOMYCKaTh, 4TOOBI HOXHU
3a0MBaTUCh. 3anpeniaeTcsi OYMIIATh pyOAaHOK OT CTPYXKKHU MaJbI[aMU CO CTOPOHBI TIOJIOIIBBI
pybaHnka.
3.9.2. Ilpu paboTe 11enHON OEH30IMMION:

3.9.2.1. cneayer uUCHONB30BATH €€ CTPOrO IO HA3HAYEHUIO, 3alpellaeTcs
UCTIOJIB30BATh I PadOT, HE YKa3aHHBIX B MHCTPYKIIMH IO SKCILTyaTaIlHH;

3.9.2.2. npuHSAB YCTOWYMBOE MOJOKEHNE, MIIOTHO 00XBATHIBATh PYUYKH MUIIBI BCEH
Jal0OHbI0 (TakoM O0OXBaT MO3BOJIAET CHHU3UTHh A(P(GEKT OTAAUYM M JCPKUT MUIY IOA
IOCTOSIHHBIM KOHTPOJIEM);

3.9.2.3. npu nuieHun Bcerja paboTaTh Ha MOJIHOM Ta3e, He JOIycKaTh Mepekoca
pexyuiero opraHa (IIMHBI); IOCJE KaXJIOTO MHJICHHUS HEOOXOAMMO CHHU3UTh OOOPOTHI
XOJIOCTOTO XO/1a;

3.9.2.4. He mogHWUMATh MWJIYy TpU paboTe BBINIE YPOBHS IUICY M HE MUIUTh
KOHYMKOM MUJIBHOTO IJIOTHA, HE pab0TaTh OJHOU PYKOIl; CIE€AUTh, YTOOBI MUIBHOE MOJIOTHO
HE 0Ka3aJoCh 3a)XaThIM B MPOMNUJE, YTOOBI MHUJIbHAS LEMb HE 3alleNWia TPYHT WU JPYroi
00BEKT BO BPEMS UJIU TIOCJIC MHJICHHUS;

3.9.2.5. IONHOCTBIO OCTAHOBUTH LIETIb IMHUJIBI IIPU €€ 3aKJIIMHUBAHUM; 10 OKOHYAHUHU
pe3a (BBIEMKHM HOKa MWJIBI M3 JAPEBECUHBI); TpU OOpBIBE IENH; MpH Tojave CUTHajIa 00
OMACHOCTH PabOTHHUKOB.
3.9.3. Ilpu paboTe 3IeKTPOAPEIbIO:

39.3.1. CJICAUTb 3a HAJCKHBIM 3aKpPCINICHUCM CBCPJIa B THC3AC MIIMHMHIACIIA,
3alpeuIacTCsa 3aXXKUMaTb MW PaA3KUMATL MNATPOH I YCTAHOBKM WJIIM CMCHBI CBCpJIa
naccaTuzkamMu, pa3BoOAHbIMHA KJIFOYaAMU,

3.9.3.2. He OpaThCad PYKOW 3a BpAIAIONIUICSA MATPOH JJIsi €r0 OCTaHOBKH, HE
BCTaBJISITh M HE BBIHUMAThH CBEPJIO /10 MOJIHOTO MPEKPAIICHHs BpallleHUs [TaTPOHA;

3.9.3.3. He IepeHOCUTH NEKTPOIPEIH 3a MPOBO/I, MMOIH30BATHCS JIJIS1 3TOTO PYUYKOM;

3.9.3.4. npu nepepbiBax B pabOTe WM NPEKPALIEHUU MOJAYM BJIEKTPOIHEPIUU
OTKJIIOUHTb JIEKTPOJIPEIIb OT CETH.
3.10. Ilpu npuMeHEHHHU FNEKTPOUHCTPYMEHTA 3aNPelaeTCsl:

3.10.1. BBINONHATH pabOTYy HEUCIPABHBIM HHCTPYMEHTOM;

3.10.2. HataruBaTh u Teperudath Kabemu, AONMyCKaTh HX TEPECEUCHHE C
AJIEKTPOKAOEISIMU U 3JIEKTPOCBAPOYHBIMU ITPOBOAAMH, HAXOSAIIUMUCS [0/ HAMPSKEHUEM, a
TaK)Ke [UIAHTaMU JIJIS I0J1a4 TOPIOYHX T'a30B;

3.10.3. mpou3BoAUTH pabOTHI Ha CIy4alHbIX omnopax (004K, SMIMKKA U Ap.), C
NPUCTABHBIX JIECTHHUII, a TAKXKE HA OTKPBITHIX MJIOIIAKAX, HE 000PYIOBAaHHBIX HABECOM, BO
BpEMS 10X MJIM CHETolaja;
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3.10.4. nomyckaTp Ha paboueM MeCTe 3arpoOMOXKJEHHWE HHCTPYMEHTOB,
npUCIOCcOOIEHUM, MaTepHalioB, OTXOJO0B; MPOU3BOAUTHh YHCTKY AJIEKTPOOOOPYAOBAHUS BO
BpEMs €ro paboThl U MOJKIIOYEHUS K CETH;

3.10.5. mpouzBoauTH 0OPAOOTKY OOJIENEHEBIINX U MOKPBIX JEPEBIHHBIX U3EIINMN, a
TaK)Ke U3JIEHI ¢ TBO3/SIMH, IIIYPYIIaMU U APYTUMH KPETIEKHBIMU U3CIIUIMU;

3.10.6. octaBasaTh 6€3 Ha/130pa BKIIOUYEHHBIN 3J1€KTPOUHCTPYMEHT.

3.11. Ilpu paGore Ha [aepeB0OOpPadATHIBAKIIUX CTaHKax (peiicMyCOBOM,
(¢pyrosanbHoM, (ppe3epHOM, PACTIHIOBOYHOM, TOKAPHOM H JP.):

3.11.1. mpuctynatb kK 00paboTKe MaTepuaia TOJbKO IMOCJIE TOro, Kak Ball C
PEXYIIUM HHCTPYMEHTOM HabepeT MOJIHOE YHCII0 000POTOB;

3.11.2. monp30BaTHCS MPEAOXPAHUTETHHBIMU MIPUCTIOCOOICHUSAMHU (OTPAKICHUSIMH,
3aKMMaMU, SKpaHaMH | T.I1.);

3.11.3. ycTaHaBIMBaTh pEKyIIU UMHCTPYMEHT, MEHATh 3arOTOBKY CIEAYET TOJIBKO
II0CJIE TIOJIHOM OCTAHOBKHU CTaHKA;

3.11.4. obpabaThiBaeMblii MaTepuan MOJaBaTh HAa pPabOYMi HMHCTPYMEHT CTaHKa
IUIABHO C IOCTENEHHBIM YCHUJIEHUEM Ha)KMMa, IUIOTHO MpUXKUMas MaTepual K CTONy U
HaIIPABJISAIOMIEH JIMHEMKE; PEryJMpoBaTh CWIYy Ha)XXMMa Ha PACHUIMBAEMbIA MaTepUAIL
clelyeT TakKuM 00pa3oM, YTOOBI CKOPOCTh BPAIllEHHUs MIJIBHOTO IUCKA PE3KO HE U3MEHSIIACK;

3.11.5. Haxomuthcs cOOKy 0OpabaThiBaEMOTO MaTepuaa;

3.11.6. gponunuBare Marepuand CJIEAYET TOJBKO C TOMOLIBKO TOJKATENs, HE
npuOIMKaTh PYKU HEMOCPEACTBEHHO K 3yObsSIM MUIIBHOTO JIUCKA,

3.11.7. nns yMeHbLIeHUs CWIbl OTOpAChIBaHUS PACHMIMBAEMON 3aroTOBKH (IIpU
IPOJOJBHON paclUIOBKE C PyYHOU Mojaveil) MpUMEHATh MUIbHbIE JUCKU CO CIIEUATbHBIM
npodunem 3yObeB, OTpaHUYMBAIONINM BEIMYUHY TOJIayd 3arOTOBKU; BEJIMYMHA DPa3BOjAA
3yObeB AUCKOBOW MUJIBI HE JIOJKHA MPEBBIIIATH JBOMHON TOJIIIUHBI MUIBHOTO JIUCKA;

3.11.8. mpu jgnuHe oOpabaThIBa€MOro MaTepualia CBBIIE 2 M HEO0XOIUMO
NPUMEHSTH CIIELMATIbHBIE TOACTABKU (KO3JIbI) HA POJIMKAX;

3.11.9. npu oOHapyKEHUH TTOJIOMKH 00pabaThIBAOIIUX JeTaieH, 3yObeB MUIBHOTO
JIMICKa, 3aIIMTHOTO OTPaXIEHUs, TMOSBICHHH BO BpeMs pabOThI MOCTOPOHHETO INIyMa,
NOBBIIIEHHOW BHOpalWM, CTyKa, JbIMa WJIM 3amaxa TapH, CTaHOK CIeAyeT HEeMEIJICHHO
OCTaHOBHUTb, OTKJIFOUMB €T0 OT CETH.

3.12. 3anpemaercs:

3.12.1. HaxoaWThCA B IIOCKOCTH padoTaroliei nuibl B rpeaenax pabodel 30HbI, a
TaK)ke B 30HE BO3MOXKHOI0 BhIOpoca 0OpabaThiBaeMOro MaTepuana;

3.12.2. paboraTh Ha CTaHKaX, €CJIH PEKYIIUNA HHCTPYMEHT UMEET OMeHUE, TPEILIUHBI,
CIIOMaHHBIH 3y0 WK APyTUEe HEUCIIPABHOCTH;

3.12.3. oOpabaTbIiBaTh 3aroTOBKM KOpPOYE MUHHUMAIbHOW JJIMHBI, yCTaHOBIIEHHOU
JUISL TAaHHOTO CTAaHKa;

3.12.4. pacnunuBaTh OpyChs, NPEBBIMIAOIINE BHICOTY MHUJIBHOTO JHCKAa HaJ
pabodnM CTOJIOM;

3.12.5. TOpMO3UTH BpamlAIOUIMECs] YacTH CTaHKa pPyKaMH WM KaKUMHU-IHO0
npeaMeTaMu, MyTeM HaJaBiIMBaHUSI KyCKOM MaTepuaja Ha pexylluil HHCTPYMEHT; OpaThcs
32 PeXYIIMI HHCTPYMEHT JI0 €r0 OCTAaHOBKH;

3.12.6. OTKpBIBaTh U CHUMATh 3AIIUTHHIE OTPAXKICHUS BO BpeMsi pabOTHI CTAaHKa,
paboraTh 0€3 BKJIIOYEHHBIX YCTPOMCTB, aBTOMATUYECKH OUMLIAIOUIUX IIKUBBI, MUIBHYIO
JICHTY U peibChl OT OMWJIOK U CMOJIbI; 3arJif/IbIBaTh, IPOCOBBIBATh PYKH MOJ OTpa)KJACHUE
NWIBHOIO JUCKA JI0 €ro MOJIHOM OCTaHOBKY;
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3.12.7. pacnunuBaTh OJHOBPEMEHHO  HECKOJBKO JOCOK, TopObuieir  0e3
CHEIUAITBHOTO MPUCIIOCOOIeHHS, 00€CTIeYNBAIOIIETO MPUKUM UX K HANPaBJISIOLIEH TUHEIKE
U K CTOINY;

3.12.8. nomyckarb K paboTe Ha CTaHKaX MOCTOPOHHUX JIULL;

3.12.9. oOpabaTbiBaTh Ha CTaHKE OOJICJICHENbIN, TPA3HBIA MaTepual, JIeTalu C
TpEIIMHAMU, CYYKaMU, TBO3ISIMH;

3.12.10. yuctuth 00OpyAOBaHHE, YOUPATh OTXObI, YCTPAHATH HEHCIPABHOCTH, HE
BBIKJIIOUMB 000PY/I0BAHHE;

3.12.11. ocTaBasATh BKIOYEHHBIN CTAHOK U MEXaHU3MBbI 0€3 TPUCMOTPA;

3.12.12. ucronb30BaTh CTAHKU M MEXAHU3MBI JJIs1 pabOT, HE COOTBETCTBYIOIIUX UX
Ha3HAYCHMUIO.

4. TpeGoBaHusi OXpaHblI TPy/1a B ABAPUITHBIX CUTYALMAX

4.1. Tlpu BbIMOJHEHUU PabOT BO3MOYKHO BO3HUKHOBEHHUE CIIEYIOUIMX aBapUHHBIX
CUTYyalHi:

4.1.1. noBpexaeHus U 1eeKThl B KOHCTPYKLUHU 3JaHUI MO0 PUYMHE MOBPEKICHUS
B pE3yJibTaTe NPUPOJHO-KIMMATUUECKUX BO3AEHCTBHI;

4.1.2. HemocTaTOYHAsl TMPOYHOCTb, MKECTKOCTb M YCTOMYMBOCTb KOHCTPYKLUN;
ocnabJeHHne JIEMEHTOB KOHCTPYKIUH, Y37I0B, CBAPHBIX IIIBOB;

4.1.3. moaBecka K KOHCTPYKUUSM JOMOJHUTEIBHOTO 000pYAOBaHNUS;

4.1.4. TexHudeckue NpodsieMbl ¢ 000OpPYIOBaHUEM IO MPUYHMHE BBICOKOTO H3HOCA
000py1I0BaHNS;

4.1.5. moBpexAcHUE KOMMYHHUKAIIMI — 3JIEKTPOMPOBOJOB, KabOenel, 3allUTHBIX
NepeKIoyaTeneii, KOXKYyXOB, IIYCKOBBIX YCTPOWCTB OOOpYAOBaHMs, NPHUBOJIALIMX K
KOPOTKOMY 3aMBIKaHUIO U BO3TOPAHUIO;

4.1.6. BOBHUKHOBEHHME CHUTyalluii ¢ HEOOXOAMMOCTbIO TIIpPOBEJEHUS paboT Ha
OIACHOM PAacCTOSIHMM OT 00OpYA0BaHHUs, UCIIOIb3YEMOTO ChIPbs WJIM MaT€pUaoB, KOTOPbIE
BBI3bIBAIOT TPABMBI IIPH KOHTAKTE;

4.1.7. BOBHUKHOBEHHME O4YaroB IMoOXKapa IO MpUYMHE HapylIeHUus TpeOoBaHUN
M0’KAPHOM 0€30MaCHOCTH.

4.2. PabortHuku 00s3aHBI 000 BCEX HEMOAAKaX B paboTe 000pyI0BaHNUS, 3AIIUTHBIX
npucnocobnenuit, CU3, cpeacTs noxapHOW CUTHAIM3ALUKM U M0XKAPOTYILIEHUs, a TAKXKe O
KaX/IOM HECYaCTHOM Ccllydae, IPOM3O0IIE/IIeM Ha paboyeM MecTe U B paboueil 30He,
HE3aMEeJIMTENIbHO CTABUTh B U3BECTHOCTh PYKOBOJUTENS [TOIPA3IEICHUS.

4.3. Ilpu obHapyKeHUH HEUCHPABHOCTH HMHCTPYMEHTAa WM 00OpyAOBaHUA (IIpH
BO3HMKHOBEHUHU IIOJIOMKH, MOSIBIIEHUH CTyKa, BUOpalMK, U3MEHEHUH XapaKTEpPHOIo IIyMa,
MEpPErpeBe PEXKYIIEro 3IEKTPOMHCTPYMEHTA, NMOAIIMIIHUKOB, MOSBIEHUS 3alaxa rapyu Win
IbIMa, OOpbIBE 3yOBEB AJIEKTPOIMWIBI M JIp.) CIEAyeT HEMEIJICHHO OCTaHOBUTH pPadoTy,
OTKJIIOUUTHh 00OPYJOBaHUE OT CETH, MPEKPATUTh MOJady K HEMY BOJbI, rasza, ChIpbi U
IPUHSTH MEPHI K YCTPAaHEHUIO HEUCIPABHOCTH.

4.4. 1lpu KOPOTKOM 3aMBIKAHMM B 3JIEKTPUUECKHX YCTPOMCTBAX M MX 3aropaHuu
HEMEJICHHO OTKIIIOYUTh X OT CETH, COOOLIUTH O MOKape B MOKAPHYIO YaCTh MO TelaepoHy
101 vnm 112 m mpUCTYNUTH K TYIIEHUIO 04Yara BO3rOPaHUs MOPOIIKOBBIM (YIJIEKUCIOTHBIM)
OTHETYIINTEIEeM WA NeckoM. [Ipu monbp30BaHMM OTHETYIIMTEISIMH HE OpaThesi pyKoH 3a
pacTpy0 OTrHETYIIUTENsI, CTPYIO MOpOIIKa (YIIeKUCIOTH) HE HampaBisATh Ha jojael. B
CJIy4ae OMacHOCTH /ISl )KU3HU NOKUHYTh TOMELICHUE.

4.5. [Ilpu 3aropanuu OAekAbl HAa UYETOBEKE HEOOXOIMMO KaK MOXHO ObICTpee
MOTacUTh OrOHb, HO MpPH 3TOM HENb3sl CcOMBaTh IUIaMs HE3AIUIIEHHBIMU PYyKaMHU.
BocrmamenuBmytocst ofiexay HEoOXOIuMO OBICTPO COPOCHTH, COpBaTh JIMOO TMOTACHUTh,
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3anuBas Bojoi. Ha uenoBeka B ropsiieit oj1ex e MOXHO HAKUHYTh INIOTHYIO TKaHb, OJIESIIO,
Ope3eHT, KOTOPBIi MMOCIIe TUKBUIALMU TUIAMEHH HEOOX0AUMO yOpaTh.

4.6. JlelicTBUS 11O OKA3aHUIO NEPBOM MOMOIIHY MOCTPAJABIINM IIPU TPABMUPOBAHUH,
OTPABJICHUH U IPYTHUX MOBPEKICHUAX 3/I0POBBSL:

4.6.1. mpu HeCYaCTHOM  ciy4yae, MHUKPOTpaBME HEOOXOJUMO  OKa3aTh
MOCTPaJIaBIIEMy TMEPBYIO MOMOIIb, MPU HEOOXOJUMOCTH BBI3BATH CKOPYIO MEIMIIMHCKYIO
MOMOIIlb, COOOUINTH CBOEMY HEMOCPEACTBEHHOMY PYKOBOJMUTENIO U COXpaHUTH 0e3
U3MEHEHUI 00CTaHOBKY Ha paboyeM MECTE /10 paccieOBaHMs, €CIIM OHAa HE CO3JIaCT yrpo3y
JUTsl paOOoTaIONIUX U HE TIPUBEJICT K aBapHH;

4.6.2. oka3bplBas TMOMOINb TOCTPAJABIIEMY IpPU TEpeIoMax KOCTeH, yImoax,
PaCTSDKEHHSIX, HaJl0 00ECNEeYNTh HEMOJBUKHOCTh MOBPEKICHHOW YacTH Tea ¢ MOMOIIBIO
HAJIO)KCHHS] TYTOM TMOBSI3KM (LIWHBI), TPWIOKUTH XoJoA. I[Ipu OTKpPBITBIX meperomax
HE0OXOAMMO CHavasia HaJIOKUTh MOBS3KY U TOJIBKO 3aTEM — IIHUHY;

4.6.3. mpu HATMYMU PaH HEOOXOIMMO HAJIOXKHUTH MOBS3KY, MPH aAPTEPUATLHOM
KPOBOTEYCHUH — HAJIOKUTH KTYT;

4.6.4. mnocrpagaBmieMy NpH TPAaBMUPOBAHUHM, OTPABICHHUM W  BHE3AIHOM
3a00J1€BaHMM JIOJDKHA OBITH OKa3aHa IepBas MOMOIb M MPH HEOOXOJIUMOCTH OpraHu30BaHa
€ro JIOCTaBKa B YUPEKECHUE 3JPABOOXPAHEHUSI.

477. B cnyyae oOOHapyXeHUs KAaKOW-TMOO HEUCIPaBHOCTH, HapylIaolel
HOPMAJIBHBIA PEXKHUM pabOTh, €€ HeoOXoAuMo OcTaHOBUTH. OO0 BCeX 3aMEUYEHHBIX
HEJ0CTaTKaxX MOCTABUTh B U3BECTHOCTh HEMOCPEICTBEHHOTO PYKOBOIUTEIIS.

4.8. Ilpu monmydyeHHH TpaBMBbI, a TAKXKE O KaXKJIOM HECUACTHOM Ciydae pabOTHHUK
HEMEJUIEHHO U3BEIAaeT HEMOCPEICTBEHHOTO PYKOBOJUTENSA, KOTOPBIM 00s3aH CPOYHO
OpraHU30BaTh MEPBYIO MOMOIIIb MOCTPAIABIIEMY U MPU HEOOXOJUMOCTH BbI3BAaTh OpUTrady
ckopoit momorry 1o tenedony 103, 112; coobmuts B Ciyx0y oXpaHbl Tpy/Ja; COXPaHUTh 10
paccieoBaHusl 0OOCTaHOBKY Ha pabo4eM MECTe U COCTOSTHUE 000pYJ0BaHUS TAKUMH, KAKUMHU
OHM OBLIM B MOMEHT MIPOUCIIECTBUS (€CIAM 3TO HE YrpOXKaeT >XU3HU U 3J0POBBIO
OKpYXaloUIMX, HE MPHUBENET K aBapud W HE HAPYIIUT MPOU3BOJCTBEHHOrO Ipollecca,
KOTOPBIA O TEXHOJIOTMH JOJDKEH BECTHUCHh HEIMPEPBHIBHO), a B CiIy4yae HEBO3MOXKHOCTHU
COXpaHEHHUs — 3a(UKCUPOBATH CIIOKHUBIIYIOCS OOCTaHOBKY (COCTaBUTH CXEMBI, CO3AaThb
dboTo- 1 BUIEOMAaTEpHa).

5. TpeGoBaHusi oXpaHbl TPy/Ja N0 OKOHYAHUHN PadoT

5.1. llepemauya cmeHBI JOJDKHA CONPOBOXKAATHCA INPOBEPKOM HCIPABHOCTH
000pyZOBaHMSI, HAJTMYUSI U COCTOSIHUS OTPAAMTENBbHON TEXHUKH, 3alUTHBIX OJIOKUPOBOK,
CUTHAJIM3ALIMH, KOHTPOJIbHO-U3MEPUTEIBHBIX MPUOOPOB, 3aIUTHBIX 3a3€MIICHUM, CPENICTB
H0KapOTYIIEHHUSI, UCIIPABHOCTH OCBELIEHUS, BEHTHWIIALIMOHHBIX YCTAHOBOK.

5.2. Ilo okOHYaHMH CMEHBLI HEOOXOAMMO BBIINOJIHUTHL JEHCTBUS MO OTKIIOYCHMIO,
OCTaHOBKe, pa300pKe, OUYMCTKE W/WIM cMa3ke 00O0pyJOBaHHS, MPHUCIOCOOIECHUMN, MalIUH,
MEXaHHU3MOB, alMapaTypsbl, JAEKTPOIPUOOPOB.

5.3. IlpuBecTH B MOPSIOK paboyee MECTO U MECTO BBITIOJIHEHUS padoT:

5.3.1. yOpath OTXOABl MHJIOMATEpHaa, CTPYKKY, OMUIKH, OCBOOOIUTH MPOXOBI OT
MOCTOPOHHUX MPEIMETOB;

5.3.2. yOpaTh HHCTPYMEHT U IPUCIIOCOOJICHUS, AETATIN, MAaTEPHAIIbI, TPUMEHSIBIINECS
B mpoiiecce padoThl, U CIOXKHUTh UX B CIEHUATHHO OTBEICHHOE MeCTO (IIKad, SIIUK | T.I1.),
BBIKJIIOYUTH BEHTUIISILIHIO.

5.4. CuaTh cnenojexay, CpelcTBa 3alluThl, OCMOTPETh, IPUBECTH B MOPSAIOK U
yOpath Ha MecTo XxpaHeHus. [Ipu He0OX0IUMOCTH CIaTh B CTUPKY.

5.5.  TwarenbHO BBIMBITH C MBUIOM PYKH U JIMIO WU IPUHATH AYIIL.
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5.6. Cpnatb pabouee MecTo WK pabouyro 30HY pyKOBOAMUTENIO, JOJI0KUTH 000 BCEX
HEUCIPABHOCTAX, UMEBIIMX MECTO BO BpeMs paOOThI.

CornacoBaHo: [TpodeccronanbHbIM Cor03 pabOTHUKOB HanumonansHnoro
HCCIIeI0BATENbCKOr0 yHUBepcuTeTa «Bricmas mkona skoHomuku» (IIpotokon Ne 14
3acenanust mpodceoro3zHoro komurera [IpodeccronansHoro coro3a padboraunkos HUY
BIIID ot 12.09.2023)



	1. Общие требования охраны труда
	1.1. Инструкция по охране труда при выполнении деревообрабатывающих, плотницких, столярных работ ИОТ-ВШЭ № 2023-10 (далее – инструкция) является локальным нормативным актом Национального исследовательского университета «Высшая школа экономики» (далее ...
	1.2. Инструкция разработана в соответствии с разделом X Трудового кодекса Российской Федерации от 30 декабря 2001 г. № 197-ФЗ, Основными требованиями к порядку разработки и содержанию правил и инструкций по охране труда, разрабатываемых работодателем ...
	1.3. К выполнению работ допускаются лица, прошедшие в установленном порядке медицинское освидетельствование, обязательный предварительный (и периодический) медицинский осмотр, и не имеющие противопоказаний по состоянию здоровья, прошедшие вводный и пе...
	1.4. К работе с электрифицированным инструментом допускаются работники в возрасте не моложе 18 лет.
	1.5. При выполнении деревообрабатывающих, плотницких, столярных работ на работников возможно воздействие вредных и (или) опасных производственных факторов:
	1.5.1. вращающиеся части электроинструментов, вес инструментов и их частей;
	1.5.2. неисправный инструмент, оборудование, приспособления;
	1.5.3. острые кромки, заусенцы и шероховатость на поверхности ручного и электроинструмента, материалов из древесины;
	1.5.4. повышенная запылённость воздуха рабочей зоны древесной пылью;
	1.5.5. опасный уровень напряжения в электрической цепи, замыкание которой может произойти через тело человека;
	1.5.6. недостаточность освещенности рабочих зон;
	1.5.7. повышенный уровень шума и вибрации на рабочих местах;
	1.5.8. физические и нервно-психические перегрузки;
	1.5.9. движущиеся механизмы, перемещаемые материалы, подвижные части оборудования;
	1.5.10. повышенная пожарная опасность отходов древесины (стружка, опилки, материалы);
	1.5.11. повышенная или пониженная температура воздуха рабочей зоны;
	1.5.12. падающие предметы (заготовки древесины, бруски, доски и т.д., элементы оборудования) при штабелировании, складировании, погрузке, разгрузке.

	1.6. При выполнении деревообрабатывающих плотницких, столярных работ на работников возможно воздействие следующих профессиональных рисков и опасностей:
	1.6.1. опасность падения из-за потери равновесия, в том числе при спотыкании или поскальзывании при передвижении по скользким поверхностям или мокрым полам;
	1.6.2. опасность падения из-за внезапного появления на пути следования большого перепада высот;
	1.6.3. опасность удара;
	1.6.4. опасность быть уколотым или проткнутым в результате воздействия движущихся колющих частей;
	1.6.5.  опасность натыкания на неподвижную колющую поверхность (острие).

	1.7. Для предупреждения неблагоприятного воздействия на здоровье работника опасных и вредных производственных факторов ему необходимо пользоваться средствами индивидуальной защиты (далее – СИЗ), перечень которых определен государственными нормативными...
	1.8. Работать с неисправными оборудованием, инструментом и приспособлениями, а также с неисправными средствами индивидуальной и коллективной защиты запрещается.
	1.9. Обслуживание, ремонт, проверка, испытание и техническое освидетельствование инструмента, приспособлений и оборудования должны осуществляться в соответствии с требованиями технической документации организации-изготовителя.
	1.10. Работник обязан:
	1.10.1. соблюдать требования инструкции, трудовую и производственную дисциплину, режим рабочего времени и времени отдыха, Правила внутреннего трудового распорядка НИУ ВШЭ, все требования по охране труда, безопасному производству работ, производственно...
	1.10.2. выполнять только ту работу, которая поручена, и по выполнению которой работник прошел инструктаж по охране труда;
	1.10.3. работать только с тем инструментом и оборудованием, по работе с которыми работник обучался безопасным методам и приемам выполнения работ;
	1.10.4. знать назначение применяемого инструмента и приспособлений, их техническую характеристику, устройство, принцип работы, порядок технического обслуживания и правила безопасной эксплуатации;
	1.10.5. правильно применять СИЗ, использовать их по назначению;

	1.11. соблюдать санитарные и эпидемиологические нормы и правила личной гигиены на своем рабочем месте, правила производственной санитарии; в случае заболевания, плохого самочувствия, недостаточного отдыха следует сообщить о своем состоянии непосредств...
	1.12. быть внимательным, не отвлекаться на посторонние дела и разговоры и не отвлекать других от работы. Запрещается садиться и облокачиваться на случайные предметы и ограждения;
	1.13. немедленно извещать своего непосредственного или вышестоящего руководителя (удобным в данной ситуации способом – лично, по телефону, по эл. почте и т.д.) о любой известной ему ситуации, угрожающей жизни и здоровью людей, о нарушении работниками ...
	1.14. при обнаружении какой – либо опасности для себя или другого работающего немедленно остановить выполнение работ, обо всех обнаруженных неисправностях приспособлений, инструмента немедленно доложить своему непосредственному руководителю. К работе ...
	1.15. Работник несет ответственность в соответствии с действующим законодательством за соблюдение требований инструкций, производственный травматизм и аварии, которые произошли по его вине.
	1.16. Обслуживание, ремонт, проверка, испытание и техническое освидетельствование инструмента и приспособлений должны осуществляться в соответствии с требованиями технической документации организации-изготовителя.

	2. Требования охраны труда перед началом работ
	2.1. Привести в порядок рабочую специальную одежду и обувь. Во время работы работник обязан находиться на рабочем месте в чистой, исправной спецодежде, спецобуви. Запрещается работать в открытой обуви (сланцы, шлёпанцы и т.п.). Для защиты органов дыха...
	2.2. Подготовить к работе ручной столярно-плотницкий инструмент и приспособления:
	2.2.1. на поверхностях инструмента не должно быть вмятин, забоин, заусенцев, наклепа, трещин и других дефектов;
	2.2.2. при подготовке к работе ручных пил произвести их фугование, разводку и заточку, предварительно очистив от смолы, приставших опилок, ржавчины; если поверхность полотна пилы имеет неровности, их следует выправить молотком на ровной металлической ...
	2.2.3. для наладки рубанка, фуганка следует его разобрать, заточить нож, установить и закрепить его (лезвие ножа должно выступать равномерно из подошвы рубанка на необходимую величину (без перекоса)); правильность выпуска лезвия следует проверить на г...
	2.2.4. проверить верстачные тиски: губки тисков должны быть параллельны и с несработанной на них насечкой, укомплектованы прокладками из мягкого металла для прочного захвата зажимаемого изделия;
	2.2.5. рукоятки ручного инструмента должны быть прочно насажены, сделаны из древесины твердых и вязких пород; поверхность рукояток и ручек должна быть гладкой, без сучков, острых углов, трещин и заусенцев; клинья для укрепления ударного инструмента на...
	2.2.6. рукоятки молотков должны иметь по всей длине в сечении овальную форму; к свободному концу рукоятки должны несколько утолщаться во избежание выскальзывания из рук; ось рукоятки должна быть строго перпендикулярна продольной оси инструмента; бойки...
	2.2.7. веретено ручного инструмента с заостренным рабочим концом (стамески, долота и т.д.) должно надежно закрепляться в ровной, гладко зачищенной рукоятке, которая, для большей прочности, должна быть стянута с обоих концов металлическими бандажными к...
	2.2.8. отвертки должны быть подобраны в зависимости от формы, размера шлица в головке винта, шурупа;
	2.2.9. при хранении, переноске и перевозке острые кромки инструмента должны быть защищены. Для защиты используются футляры, чехлы, переносные инструментальные ящики и тому подобные устройства.

	2.3. Подготовить к работе электрооборудование:
	2.3.1. перед началом работы внимательно изучить инструкцию по эксплуатации применяемого оборудования;
	2.3.2. проверить:
	2.3.2.1. наличие и исправность заземляющих устройств, ограждений, приводов, а также токоведущих частей электрической аппаратуры управления (электроинструмент и токоведущий провод не должны иметь оголённых мест);
	2.3.2.2. работоспособность предохранительных и блокирующих устройств; защитные устройства механизмов и узлов электрооборудования должны иметь такую конструкцию, чтобы их можно было устанавливать или открывать (в случае необходимости их регулировки и н...
	2.3.2.3. надежность устройств для крепления инструмента или частей электрооборудования (фиксация болтов, лезвий, сверла и др.); в деревообрабатывающем станке должны быть обеспечены прочный прижим и правильная подача заготовок к режущему инструменту, и...
	2.3.2.4. на оборудовании должны быть отчетливо обозначены направления вращения режущих органов; кратковременным включением проверить работоспособность электрооборудования, направление вращения пилы (пильный диск должен вращаться навстречу подаваемому ...
	2.3.2.5. электрооборудование должно иметь вводный выключатель ручного или дистанционного действия, который должен быть расположен в удобном для эксплуатации месте и с помощью которого должно быть произведено отключение от сети;
	2.3.2.6. убедиться, что пуск оборудования никому не угрожает.


	2.4. Осмотреть и подготовить рабочее место и рабочую зону:
	2.4.1. рабочее место должно быть чистым, сухим и освещенным в соответствии с санитарными нормами, свет не должен слепить глаза;
	2.4.2. заготовки и изделия должны складироваться на отведенные места, а отходы производства – в специальную тару; не допускается загромождение проходов и проездов;
	2.4.3. лесоматериал, подлежащий механизированной или ручной обработке, должен быть устойчиво уложен и надежно закреплен; запрещается обработка промерзших после намокания материалов;
	2.4.4. верстачная доска должна быть ровной, без выбоин, трещин и других дефектов, без перекосов, так как в противном случае можно поранить руки; коробка зажима должна передвигаться без перекоса и давать плавный и прочный зажим; все болты и клинья долж...
	2.4.5. инструмент следует расположить с максимальным удобством для пользования, исключая его падение или скатывание; убрать неисправный и ненужный в работе инструмент, из-под ног – лишние предметы;
	2.4.6. проверить наличие других работников в зоне проведения работ во избежание дополнительных помех в работе или создания дополнительной опасности.

	2.5. Установить предусмотренные защитные приспособления на оборудование, используемые инструменты и приспособления при их наличии, а также в месте проведения работ.
	2.6. Перед началом работы внимательно изучить инструкцию по эксплуатации применяемого инструмента и оборудования, правила и техническую документацию организации-изготовителя инструмента и приспособлений, оборудования.
	2.7. При выявлении недостатков и неисправностей оборудования, инструмента, приспособлений и средств защиты, обнаруженных при осмотре, доложить руководителю подразделения для принятия мер к их устранению. Не приступать к работе, если имеются сомнения в...

	3. Требования охраны труда во время работы
	3.1. Во время проведения деревообрабатывающих, столярных, плотницких работ работники обязаны пользоваться и правильно применять выданные им СИЗ, работать только в исправной спецодежде и спецобуви.
	3.2. При выполнении работ необходимо соблюдать инструкции по эксплуатации ручного столярно-плотницкого инструмента, по обслуживанию станков, переносного электрооборудования, изложенные в паспорте или техническом описании, а также требования предупреди...
	3.3. При наличии в древесине больших сучков, трещин, смолистости, резкого косослоя, гнили обработку следует вести с особой осторожностью.
	3.4. При продольном пилении доску или брусок следует положить на верстак или станок таким образом, чтобы отпиливаемая часть выступала наружу, то есть свешивалась за рабочую плоскость, и укрепить струбциной. При поперечной распиловке бруса или доски сл...
	3.5. Для смены рабочих деталей инструментов и оборудования (например, смена фрезы, сверла и др.), их очистки, необходимо пользоваться вспомогательными инструментами (ключом, крючком, щеткой и др.).
	3.6. Хранить и переносить оборудование, инструмент, гвозди, болты, замки, скобяные изделия и другие мелкие детали следует в чемоданчике или сумке, а выступающие острые части зачехлять.
	3.7. Запрещается:
	3.7.1. обрабатывать режущим инструментом предметы, находящиеся на весу;
	3.7.2. производить работы без защитных очков и других СИЗ; использовать слишком свободную спецодежду, имеющую свисающие концы, в целях недопущения ее затягивания и накручивания на валы и движущиеся части инструмента, механизмов оборудования;
	3.7.3. при установке деревянных конструкций использовать оборудование помещения или другие случайные предметы вместо специальных лестниц-стремянок и подмостей;
	3.7.4. оставлять без надзора инструмент, электрооборудование, а также передавать его лицам, не имеющим права с ним работать.

	3.8. При работе ручным столярно-плотницким инструментом:
	3.8.1. при обработке материалов повышенной твердости (склеенной древесины, прессованных древесных плит и др.), необходимо применять ручной инструмент из более твердых сталей;
	3.8.2. закручивая шурупы или забивая гвозди, следует придерживать их не у острия, а у головки;
	3.8.3. стружку, попавшую в щель рубанка, вынимать только через верхнее отверстие;
	3.8.4. при работе коловоротом или ручной дрелью перед сверлением отверстий в брусах или досках:
	3.8.4.1. проверить прочность закрепления сверла в патроне коловорота или дрели;
	3.8.4.2. сверло устанавливать точно в центре намеченного отверстия;
	3.8.4.3. при сверлении вертикальных отверстий коловорот держать за ручку левой рукой, при сверлении горизонтальных отверстий нажимать на головку коловорота следует только рукой, а не грудью;
	3.8.4.4. под деталь, в которой сверлится отверстие, следует подложить доску.

	3.8.5. При работе с ручной пилой:
	3.8.5.1. следить за тем, чтобы полотно пилы не имело перекоса; пила должна свободно перемещаться в пропиле;
	3.8.5.2. при распиливании укладывать доски на прочную опору; запрещается выполнять эту работу, держа материал на колене, на случайной опоре или на весу;
	3.8.5.3. при распиловке древесины пилой нельзя ставить палец или руку у пропила для направления пилы;
	3.8.5.4. при перепиливании досок или брусьев под углом рекомендуется пользоваться заранее изготовленным шаблоном, в котором мелкие пиления намечены пропилами;
	3.8.5.5. перед окончанием пиления движение пилы следует замедлить, а отпиливаемый отрезок придержать левой рукой во избежание облома доски и удара по ноге.

	3.8.6. при работе стамеской:
	3.8.6.1. удары киянкой или молотком нужно наносить строго по центру; стамеской можно работать и другим способом: правой рукой следует нажимать на торец стамески, а левой прижимать полотно к древесине, направляя её в нужном направлении.
	3.8.6.2. при работе со стамеской не следует поддерживать обрабатываемый материал по направлению движения лезвия стамески, а также резать на себя или на весу.


	3.9. При работе переносным электроинструментом (электропилами, электрорубанками, электрофуганками, электродрелями и т.п.) работник должен соблюдать правила электробезопасности и быть особенно внимательным.
	3.9.1. При работе электрорубанком:
	3.9.1.1. перед началом работы включить в сеть штепсельную вилку, нажать на кнопку пуска и включить электродвигатель; когда ножевой барабан достигнет нужной частоты вращения, электрорубанок следует осторожно опустить на обрабатываемый материал, закрепл...
	3.9.1.2. электрорубанок нужно подавать вперед по прямой, не допуская перекосов, медленно, равномерно, без больших усилий на рукоятку; усилие работника должно быть затрачено лишь на продвижение ручной машины;
	3.9.1.3. после каждого прохода электродвигатель следует выключить, рубанок возвратить в исходное положение, после чего вновь включить и продолжить работу;
	3.9.1.4. во время перерыва электрорубанок следует выключить и поставить панелями вверх или положить на бок так, чтобы лезвия не касались каких-либо предметов;
	3.9.1.5. при большой вибрации электрорубанка следует проверить балансировку ножей, надежность их крепления;
	3.9.1.6. регулировочные работы проводить при отключении двигателя и полной остановке лезвий; замену лезвий и кожухов барабана производить парами, в противном случае дисбаланс вызовет вибрацию, которая в свою очередь укоротит срок службы инструмента.
	3.9.1.7. периодически очищать ножи от стружки, не допускать, чтобы ножи забивались. Запрещается очищать рубанок от стружки пальцами со стороны подошвы рубанка.

	3.9.2. При работе цепной бензопилой:
	3.9.2.1. следует использовать ее строго по назначению, запрещается использовать для работ, не указанных в инструкции по эксплуатации;
	3.9.2.2. приняв устойчивое положение, плотно обхватывать ручки пилы всей ладонью (такой обхват позволяет снизить эффект отдачи и держит пилу под постоянным контролем);
	3.9.2.3. при пилении всегда работать на полном газе, не допускать перекоса режущего органа (шины); после каждого пиления необходимо снизить обороты холостого хода;
	3.9.2.4. не поднимать пилу при работе выше уровня плеч и не пилить кончиком пильного плотна, не работать одной рукой; следить, чтобы пильное полотно не оказалось зажатым в пропиле, чтобы пильная цепь не зацепила грунт или другой объект во время или по...
	3.9.2.5. полностью остановить цепь пилы при ее заклинивании; по окончании реза (выемки ножа пилы из древесины); при обрыве цепи; при подаче сигнала об опасности работников.

	3.9.3. При работе электродрелью:
	3.9.3.1. следить за надежным закреплением сверла в гнезде шпинделя; запрещается зажимать и разжимать патрон для установки или смены сверла пассатижами, разводными ключами;
	3.9.3.2. не браться рукой за вращающийся патрон для его остановки, не вставлять и не вынимать сверло до полного прекращения вращения патрона;
	3.9.3.3. не переносить электродрель за провод, пользоваться для этого ручкой;
	3.9.3.4. при перерывах в работе или прекращении подачи электроэнергии отключить электродрель от сети.


	3.10. При применении электроинструмента запрещается:
	3.10.1. выполнять работу неисправным инструментом;
	3.10.2. натягивать и перегибать кабели, допускать их пересечение с электрокабелями и электросварочными проводами, находящимися под напряжением, а также шлангами для подачи горючих газов;
	3.10.3. производить работы на случайных опорах (бочки, ящики и др.), с приставных лестниц, а также на открытых площадках, не оборудованных навесом, во время дождя или снегопада;
	3.10.4. допускать на рабочем месте загромождение инструментов, приспособлений, материалов, отходов; производить чистку электрооборудования во время его работы и подключения к сети;
	3.10.5. производить обработку обледеневших и мокрых деревянных изделий, а также изделий с гвоздями, шурупами и другими крепежными изделиями;
	3.10.6. оставлять без надзора включенный электроинструмент.

	3.11. При работе на деревообрабатывающих станках (рейсмусовом, фуговальном, фрезерном, распиловочном, токарном и др.):
	3.11.1. приступать к обработке материала только после того, как вал с режущим инструментом наберет полное число оборотов;
	3.11.2. пользоваться предохранительными приспособлениями (ограждениями, зажимами, экранами и т.п.);
	3.11.3. устанавливать режущий инструмент, менять заготовку следует только после полной остановки станка;
	3.11.4. обрабатываемый материал подавать на рабочий инструмент станка плавно с постепенным усилением нажима, плотно прижимая материал к столу и направляющей линейке; регулировать силу нажима на распиливаемый материал следует таким образом, чтобы скоро...
	3.11.5. находиться сбоку обрабатываемого материала;
	3.11.6. допиливать материал следует только с помощью толкателя, не приближать руки непосредственно к зубьям пильного диска;
	3.11.7. для уменьшения силы отбрасывания распиливаемой заготовки (при продольной распиловке с ручной подачей) применять пильные диски со специальным профилем зубьев, ограничивающим величину подачи заготовки; величина развода зубьев дисковой пилы не до...
	3.11.8. при длине обрабатываемого материала свыше 2 м необходимо применять специальные подставки (козлы) на роликах;
	3.11.9. при обнаружении поломки обрабатывающих деталей, зубьев пильного диска, защитного ограждения, появлении во время работы постороннего шума, повышенной вибрации, стука, дыма или запаха гари, станок следует немедленно остановить, отключив его от с...

	3.12. Запрещается:
	3.12.1. находиться в плоскости работающей пилы в пределах рабочей зоны, а также в зоне возможного выброса обрабатываемого материала;
	3.12.2. работать на станках, если режущий инструмент имеет биение, трещины, сломанный зуб или другие неисправности;
	3.12.3. обрабатывать заготовки короче минимальной длины, установленной для данного станка;
	3.12.4. распиливать брусья, превышающие высоту пильного диска над рабочим столом;
	3.12.5. тормозить вращающиеся части станка руками или какими-либо предметами, путем надавливания куском материала на режущий инструмент; браться за режущий инструмент до его остановки;
	3.12.6. открывать и снимать защитные ограждения во время работы станка, работать без включенных устройств, автоматически очищающих шкивы, пильную ленту и рельсы от опилок и смолы; заглядывать, просовывать руки под ограждение пильного диска до его полн...
	3.12.7. распиливать одновременно несколько досок, горбылей без специального приспособления, обеспечивающего прижим их к направляющей линейке и к столу;
	3.12.8.  допускать к работе на станках посторонних лиц;
	3.12.9.  обрабатывать на станке обледенелый, грязный материал, детали с трещинами, сучками, гвоздями;
	3.12.10.  чистить оборудование, убирать отходы, устранять неисправности, не выключив оборудование;
	3.12.11.  оставлять включенный станок и механизмы без присмотра;
	3.12.12.  использовать станки и механизмы для работ, не соответствующих их назначению.


	4. Требования охраны труда в аварийных ситуациях
	4.1. При выполнении работ возможно возникновение следующих аварийных ситуаций:
	4.1.1. повреждения и дефекты в конструкции зданий по причине повреждения в результате природно-климатических воздействий;
	4.1.2. недостаточная прочность, жесткость и устойчивость конструкций; ослабление элементов конструкций, узлов, сварных швов;
	4.1.3. подвеска к конструкциям дополнительного оборудования;
	4.1.4. технические проблемы с оборудованием по причине высокого износа оборудования;
	4.1.5. повреждение коммуникаций – электропроводов, кабелей, защитных переключателей, кожухов, пусковых устройств оборудования, приводящих к короткому замыканию и возгоранию;
	4.1.6. возникновение ситуаций с необходимостью проведения работ на опасном расстоянии от оборудования, используемого сырья или материалов, которые вызывают травмы при контакте;
	4.1.7. возникновение очагов пожара по причине нарушения требований пожарной безопасности.

	4.2. Работники обязаны обо всех неполадках в работе оборудования, защитных приспособлений, СИЗ, средств пожарной сигнализации и пожаротушения, а также о каждом несчастном случае, произошедшем на рабочем месте и в рабочей зоне, незамедлительно ставить ...
	4.3. При обнаружении неисправности инструмента или оборудования (при возникновении поломки, появлении стука, вибрации, изменении характерного шума, перегреве режущего электроинструмента, подшипников, появления запаха гари или дыма, обрыве зубьев элект...
	4.4. При коротком замыкании в электрических устройствах и их загорании немедленно отключить их от сети, сообщить о пожаре в пожарную часть по телефону 101 или 112 и приступить к тушению очага возгорания порошковым (углекислотным) огнетушителем или пес...
	4.5. При загорании одежды на человеке необходимо как можно быстрее погасить огонь, но при этом нельзя сбивать пламя незащищенными руками. Воспламенившуюся одежду необходимо быстро сбросить, сорвать либо погасить, заливая водой. На человека в горящей о...
	4.6. Действия по оказанию первой помощи пострадавшим при травмировании, отравлении и других повреждениях здоровья:
	4.6.1. при несчастном случае, микротравме необходимо оказать пострадавшему первую помощь, при необходимости вызвать скорую медицинскую помощь, сообщить своему непосредственному руководителю и сохранить без изменений обстановку на рабочем месте до расс...
	4.6.2. оказывая помощь пострадавшему при переломах костей, ушибах, растяжениях, надо обеспечить неподвижность поврежденной части тела с помощью наложения тугой повязки (шины), приложить холод. При открытых переломах необходимо сначала наложить повязку...
	4.6.3. при наличии ран необходимо наложить повязку, при артериальном кровотечении – наложить жгут;
	4.6.4. пострадавшему при травмировании, отравлении и внезапном заболевании должна быть оказана первая помощь и при необходимости организована его доставка в учреждение здравоохранения.

	4.7. В случае обнаружения какой-либо неисправности, нарушающей нормальный режим работы, ее необходимо остановить. Обо всех замеченных недостатках поставить в известность непосредственного руководителя.
	4.8. При получении травмы, а также о каждом несчастном случае работник немедленно извещает непосредственного руководителя, который обязан срочно организовать первую помощь пострадавшему и при необходимости вызвать бригаду скорой помощи по телефону 103...

	5. Требования охраны труда по окончании работ
	5.1. Передача смены должна сопровождаться проверкой исправности оборудования, наличия и состояния оградительной техники, защитных блокировок, сигнализации, контрольно-измерительных приборов, защитных заземлений, средств пожаротушения, исправности осве...
	5.2. По окончании смены необходимо выполнить действия по отключению, остановке, разборке, очистке и/или смазке оборудования, приспособлений, машин, механизмов, аппаратуры, электроприборов.
	5.3. Привести в порядок рабочее место и место выполнения работ:
	5.3.1. убрать отходы пиломатериала, стружку, опилки, освободить проходы от посторонних предметов;
	5.3.2. убрать инструмент и приспособления, детали, материалы, применявшиеся в процессе работы, и сложить их в специально отведенное место (шкаф, ящик и т.п.), выключить вентиляцию.

	5.4. Снять спецодежду, средства защиты, осмотреть, привести в порядок и убрать на место хранения. При необходимости сдать в стирку.
	5.5. Тщательно вымыть с мылом руки и лицо или принять душ.
	5.6. Сдать рабочее место или рабочую зону руководителю, доложить обо всех неисправностях, имевших место во время работы.


